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В настоящем отчете содержатся тексты выступлений на русском языке и тексты устных 
переводов выступлений на других языках. Окончательный текст будет включен в 
Официальные отчеты Совета Безопасности. Поправки должны представляться только к 
текстам выступлений на языке подлинника. Они должны включаться в один из 
экземпляров отчета и направляться за подписью одного из членов соответствующей 
делегации на имя начальника Службы стенографических отчетов (Chief, Verbatim 
Reporting Service, room C-178). 
 

01-70667 (R) 
*0170667* 

 
Председатель: г-н Уан . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . (Мали) 
   
Члены: Бангладеш . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . г-н Амин 
 Китай . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . г-н Чэнь Сюй 
 Колумбия . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . г-н Окасьонес 
 Франция . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . г-жа Д�Ашон 
 Ирландия . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . г-н Корр 
 Ямайка . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . г-жа Даррант 
 Маврикий . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . г-н Гокул 
 Норвегия . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . г-н Стрёммен 
 Российская Федерация . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . г-н Грановский 
 Сингапур . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . г-жа Фу 
 Тунис . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . г-жа Ашури 
 Украина . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . г-н Крохмаль 
 Соединенное Королевство Великобритании и Северной 

Ирландии . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . г-жа Макензи 
 Соединенные Штаты Америки . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . г-жа Коннелли 
 
 
 

Повестка дня 
 
 

Письмо Генерального секретаря от 20 апреля 2001 года на имя Председателя 
Совета Безопасности (S/2001/434) 
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 Заседание открывается в 18 ч. 15 м. 
 

Утверждение повестки дня 
 

 Повестка дня утверждается. 
 

Письмо Генерального секретаря от 30 апреля 
2001 года на имя Председателя Совета Безопас-
ности (S/2001/434) 
 

 Председатель (говорит по-французски): Совет 
Безопасности сейчас продолжит рассмотрение 
пункта своей повестки дня. 

 Заседание Совета Безопасности проводится в 
соответствии с договоренностью, достигнутой в 
ходе состоявшихся ранее консультаций. 

 В результате состоявшихся в Совете Безопас-
ности консультаций я уполномочен выступить от 
имени Совета со следующим заявлением: 

  «Совет Безопасности с удовлетворением 
принимает к сведению вышеупомянутый док-
лад и полностью поддерживает инициативы, 
принятые в целях выполнения содержащихся в 
нем рекомендаций. Он приветствует, в частно-
сти, учреждение Канцелярии Специального 
представителя Генерального секретаря по За-
падной Африке в целях обеспечения, в частно-
сти, дальнейшего согласования и координации 
деятельности системы Организации Объеди-
ненных Наций на основе комплексного регио-
нального подхода, а также развития плодо-
творного сотрудничества с Экономическим со-
обществом западноафриканских государств 
(ЭКОВАС), другими субрегиональными орга-
низациями, международными и национальны-
ми субъектами, включая гражданское общест-
во. 

  Совет Безопасности подчеркивает, что в 
поисках долгосрочных решений в отношении 
конфликтов в Западной Африке и связанных с 
ними человеческих страданий главной задачей 
системы Организации Объединенных Наций 
должна оставаться более полная субрегио-
нальная интеграция. Он подчеркивает необхо-
димость дальнейшего укрепления потенциала 
ЭКОВАС в тех областях, которые позволят 
этой организации выполнять функцию дви-
жущей силы в деле субрегиональной интегра-

ции и активизации сотрудничества с системой 
Организации Объединенных Наций. 

  Совет Безопасности придает особое зна-
чение принятию мер для развития сотрудниче-
ства и координации между межправительст-
венными органами и подразделениями систе-
мы Организации Объединенных Наций, кото-
рые в состоянии влиять на положение в Запад-
ной Африке, и заявляет о своем намерении 
рассмотреть вопрос о мерах по координации 
своей деятельности с указанными органами и 
подразделениями. 

  Совет Безопасности подчеркивает необ-
ходимость поддержания мира и стабильности 
в регионе и в этом контексте приветствует 
прогресс, достигнутый в районе Союза стран 
бассейна реки Мано. Он также подчеркивает 
необходимость эффективного осуществления 
мер укрепления доверия и сотрудничества, со-
гласованных Гвинеей, Либерией и Сьерра-
Леоне, и настоятельно призывает эти три 
страны сделать все возможное для проведения 
и обеспечения успешного завершения встречи 
их глав государств. Он высоко оценивает роль 
гражданского общества, в частности Ассоциа-
ции женщин за мир Союза стран бассейна ре-
ки Мано, за их конструктивную роль в содей-
ствии диалогу между лидерами региона. 

  Совет Безопасности подчеркивает также 
необходимость укрепления потенциала 
ЭКОВАС в том, то касается контроля и пресе-
чения незаконных поставок стрелкового ору-
жия и формирования военизированных групп. 
В этой связи он приветствует продление на 
три года, начиная с 5 июля 2001 года, морато-
рия на импорт, экспорт и производство стрел-
кового оружия и легких вооружений в Запад-
ной Африке. Он обращается к международно-
му сообществу с призывом предоставить над-
лежащую финансовую поддержку Программе 
координации и оказания помощи в интересах 
безопасности и развития, а также националь-
ным механизмам, созданным для борьбы с 
распространением стрелкового оружия в За-
падной Африке. 

  Совет Безопасности подчеркивает также 
настоятельную необходимость решения про-
блемы беженцев и перемещенных лиц в субре-
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гионе путем скорейшего обеспечения возмож-
ности их добровольного возвращения в при-
емлемых условиях безопасности. 

  Совет Безопасности вновь осуждает ис-
пользование государственными и негосударст-
венными субъектами детей в качестве комба-
тантов в нарушение соответствующих между-
народных документов по правам ребенка, а 
также Аккрской Декларации о детях, постра-
давших от войн в Западной Африке, и соответ-
ствующего Плана действий. Он требует не-
медленно демобилизовать всех детей-солдат. 

  Совет Безопасности приветствует прове-
дение 16 ноября 2001 года в Нью-Йорке пятого 
заседания координационного механизма Орга-
низации Объединенных Наций/ЭКОВАС/ 
Сьерра-Леоне и выражает удовлетворение в 
связи с прогрессом, достигнутым в рамках 
мирного процесса в Сьерра-Леоне. Он призы-
вает международное сообщество оказать су 

 щественную финансовую помощь Программе 
разоружения, демобилизации и реинтеграции 
бывших комбатантов и другой деятельности 
по  

  Совет приветствует проведение двадцать 
пятого совещания глав государств и прави-
тельств ЭКОВАС. Он отдает должное этой ор-
ганизации за ее важный вклад в дело восста-
новления мира, стабильности, демократии и 
развития в Западной Африке. 

  Совет будет продолжать активно зани-
маться этим вопросом». 

 Данное заявление будет опубликовано в каче-
стве документа Совета Безопасности под условным 
обозначением S/PRST/2001/38. 

 На этом Совет Безопасности завершает ны-
нешний этап рассмотрения данного пункта повест-
ки дня. 
 

 Заседание закрывается в 18 ч. 25 м. 

 


